Decreto n.© 57/82
Acordo Comercial entre o Governo da Republica Portuguesa e
o Governo da Republica Islamica do Paquistao

Decreto n.% 57/82, de 20 de Maio

O Governo decreta, nos termos da alinea c¢) do artigo 200.° da
Constituicao, o seguinte:

) Artigo Unico.

E aprovado o Acordo Comercial entre o Governo da Republica
Portuguesa e o Presidente da Republica Islamica do Paquistdo,
assinado em Islamabad, aos 6 de Julho de 1981, cujo texto em
lingua inglesa e respectiva tradugao em portugués acompanham o
presente decreto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 16 de Abril de 1982. -
Francisco José Pereira Pinto Balsemao.

Assinado em 5 de Maio de 1982.

Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO RAMALHO EANES.

Acordo Comercial entre o Governo da Republica Portuguesa e o
Governo da Republica Islamica do Paquistao

O Governo da Republica Portuguesa e o Governo da Republica
Islamica do Paquistdo, desejando estreitar e desenvolver as relagdes
econdmicas existentes entre os 2 paises, acordaram no seguinte:

ARTIGO 1.9

As Partes Contratantes envidarao os seus maiores esforcos, de
acordo com as lei e regulamentos em vigor nos 2 paises, no sentido
do desenvolvimento harmonioso do volume comercial em geral, e,
particularmente, no que se refere as mercadorias mencionadas nas
listas A e B, em anexo, de modo a obter a utilizacao completa das
possibilidades resultantes do seu desenvolvimento econémico.

ARTIGO 2.9

Com o fim de assegurar as condicdes de mutuo beneficio necessario
a expansao comercial entre os 2 paises, cada Parte Contratante
concedera o tratamento mais favoravel as mercadorias produzidas
em e importadas do territério da outra Parte Contratante, bem como
as mercadorias produzidas no seu préprio territério e exportadas
para o territério da outra Parte Contratante. Este tratamento serd
extensivo aos direitos aduaneiros, impostos e quaisquer outros
encargos fiscais, incluindo impostos e encargos internos, bem como



aos processos e formalidades relacionados com o certificado
alfandegario e licenca de importacao e exportacao.

ARTIGO 3.0
As disposicOes do artigo 2.2 ndao serao aplicaveis a:

a) Facilidades que sejam ou possam ser concedidas por uma das
Partes Contratantes a paises vizinhos com o fim de facilitar o
intercdmbio nas respectivas fronteiras;

b) Facilidades que sejam ou possam ser concedidas por uma das
Partes Contratantes a quaisquer terceiros paises na sequéncia de
acordos baseados numa unido aduaneira ou numa zona de comércio
livre;

c) Preferéncias ou vantagens concedidas por acordos comerciais
globais ou regionais efectuados entre paises em vias de
desenvolvimento.

ARTIGO 4.0

Cada Parte Contratante devera proporcionar visitas a grupos e
delegagbes da outra Parte Contratante e encorajar e promover a
organizacao e participacao em feiras, exposicoes e outras actividades
no sector comercial nos seus proprios paises.

ARTIGO 5.9

As Partes Contratantes deverao autorizar, de acordo com as suas leis
e regulamentos, a importagcao e exportacao livres de direitos
aduaneiros, impostos e outros encargos que nao constituam
pagamento de servicos, de amostras de mercadorias e de materiais
de propaganda para promogao comercial mas ndao para venda.

ARTIGO 6.°

Todos os pagamentos derivados de trocos comerciais e transacgoes
invisiveis que venham a ser efectuados no ambito deste Acordo serao
liguidados em qualquer moeda livremente convertivel, de acordo com
os regulamentos do cambio estrangeiro em vigor nos 2 paises.

ARTIGO 7.9
O comércio entre os 2 paises sera efectuado na base de contratos

concluidos entre competentes pessoas fisicas e legais de ambos os
paises autorizadas a dedicar-se a actividades de comércio externo.



ARTIGO 8.°

Os navios, suas tripulacdes, passageiros e carga de cada Parte
Contratante deverdao ser tratados nos portos e na zona das aguas
territoriais maritimas ou internas da outra Parte Contratante do
mesmo modo que 0s navios, suas tripulagdes, passageiros e carga
dos paises que gozem do tratamento de nacdo mais favorecida. Estas
condicdes ndo deverao ser aplicadas as actividades que, de acordo
com a legislacdo de cada Parte Contratante, estejam reservadas as
organizagdes de empresas nacionais, tais como servicos portuarios
de reboque, salvamento e pilotagem, cabotagem nacional e pescas.
Cada Parte Contratante concorda em aceitar toda a documentagao
sobre navios, emitida ou reconhecida pelas autoridades competentes
da outra Parte Contratante, relativamente a respectiva nacionalidade,
certificados de registo ou outros documentos nacionais que indiquem
a sua tonelagem, identidade dos membros da tripulacdao e outros
documentos relacionados com 0s navios e as cargas.

ARTIGO 9.9

As clausulas deste Acordo manter-se-ao validas para a realizacdo de
contratos assinados ao abrigo do mesmo durante o periodo da sua
validade e até que tais contratos tenham sido totalmente cumpridos.

ARTIGO 10.°

Para atingir os objectivos deste Acordo, as Partes Contratantes
constituirdo uma comissao mista, formada por representantes dos 2
Governos.

A Comissdo Mista reunir-se-a a pedido de qualquer das Partes
Contratantes.

A Comissao Mista caberdo as seguintes tarefas:

Fiscalizar e facilitar a realizacdo pratica do presente Acordo;

Apoiar e promover o desenvolvimento comercial e aconselhar ambos
os Governos nas medidas a tomar para o aumento do comeércio
mutuo.

ARTIGO 11.9

O presente Acordo entrard em vigor na data de assinatura e manter-
se-a valido por um periodo de 1 ano a partir dessa data. Depois disso
sera prorrogado automaticamente por mais 1 ano, a menos que uma
das Partes Contratantes notifique a outra, por escrito, por via
diplomatica, com antecedéncia de 3 meses relativamente a expiracao
dos respectivos periodos de 1 ano, da sua intencdo de p6r termo ao
Acordo.



ARTIGO 12.9

O Acordo Comercial entre as 2 Partes Contratantes assinado em
Karachi a 16 de Junho de 1958 é deste modo considerado extinto e
deixara de ter efeito na data em que o presente Acordo entre em
vigor.

Em fé de que, os abaixo assinados, devidamente autorizados pelos
respectivos governos, assinaram este Acordo.

Feito em Islamabad, a 6 de Julho de 1981, em 2 originais, na lingua
inglesa, sendo igualmente auténticos ambos os documentos.

Pelo Governo da Republica Isldmica do Paquistdo: Izharul Haque,
Secretario do Ministério do Comércio.

Pelo Governo da Republica Portuguesa:

Frederico Teixeira de Sampayo, Embaixador de Portugal.

ANEXO A

Relacao de produtos considerados para exportacao do
Paquistao para Portugal

1 - Peixe cru, gambas, camarao a lagostas.

2 - Arroz.

3 - Melacgos.

4 - Especiarias.
5 - Ragoes.

6 - Tabaco nao manufacturado.

7 - Sementes oleaginosas, nozes e améndoas.
8 - LA nao cardada e pélo de animais.

9 - Algodao em rama.

10 - Matéria animal em bruto.

11 - Preparados farmacéuticos.

12 - Cabedal curtido.

13 - Fio da algodao.

14 - Carpetes e tapetes.

15 - Pérolas e pedras preciosas.

16 - Maquinaria e equipamento de transporte, incluindo artigos de
engenharia e eléctricos.

17 - Material cirargico/utensilios médicos.

18 - Artigos de desporto.

19 - Artesanato.



ANEXO B

Relacao de produtos considerados para exportacao de
Portugal para o Paquistao

1 - Azeite.

2 - Telhas e outros produtos de ardésia.

3 - Substancias quimicas organicas e inorganicas.
4 - Medicamentos.

5 - Adubos.

6 - Insecticidas e pesticidas.

7 - Explosivos para fins comerciais.

8 - Resinas e plastico em bruto.

9 - Cortica em bruto e preparada.

10 - Polpa a produtos de papel.

11 - Fibras sintéticas e fios.

12 - Produtos metalicos e de fundicdo.

13 - Maquinaria, incluindo artigos de engenharia e acessoérios.
14 - Artigos eléctricos e acessorios.

15 - Equipamento de transporte e acessorios.



